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@ Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+ den Bestim-
mungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformitéts-
erklarung finden Sie unter der folgenden Adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. Der SMART+ Plug/Plug Outdoor schaltet angeschlossene Geréte, ohne diese vom
Stromnetz zu trennen. Sehr groBe kapazitive und induktive Lasten kdnnen in ungiinstigen
Fallen zur Zerstorung des Gerates fiihren oder die Zahl der Schaltzyklen reduzieren. Drahtlo-
se Funkverbindung verwendet in Wifi- und Bluetooth-Lampen/-Leuchten/-Komponenten
2400-2483,5 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 20 dBm. Gerate mit Warmeentwicklung nach
Benutzung vom Netz, d.h. vom SMART+ Plug/Plug Outdoor, trennen, um versehentliches
Einschalten zu vermeiden. Vor Wartungsarbeiten SMART+ Plug/Plug Outdoor von der Netz-
spannung trennen. Nach Trennung vom Stromnetz (z.B. Stromausfall) bleibt der SMART+ Plug/
Plug Outdoor im Standby-Modus. Verwenden Sie den SMART+ Plug/Plug Outdoor nicht i |n
Verbindung mit 1en Geréten. Die muss nahe der Einrichtung

OSRAM &=
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@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM SMART+ voldoet
aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit is beschik-
baar op het volgende internetadres: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. De
SMART + Plug/Plug Outdoor schakelt de aangesloten apparaten, zonder ze van het lichtnet
te ontkoppelen. Onder ongunstige omstandigheden kunnen zeer hoge capacitieve en induc-
tieve belastingen leiden tot vernietiging van het apparaat of kan het aantal schakelcycli ver-
minderd worden. Draadloze radio gebruikt in Wifi + Bluetooth lampen/armaturen/onderdelen
2400-2483,5 MHz, max. RF uitgangsvermogen 20 dBm. Apparaten die warmte genereren,
moeten van het hchtnet d.w.z. van de SMART + Plug/Plug Outdoor, ontkoppeld worden om
onbedoelde acllvermg te voorkomen. Zorg ervoor dat u SMART + Plug/Plug Outdoor van het

und leicht 5 nur bei Stecker. Nicht abgedeckt be-
treiben. Warnung: Nicht hintereinander stecken

lichtnet g van het lichtnet (d.w.z. bij stroomuitval) blijft de SMART +
Plug/Plug Outdoor in stand -by-modus. Gebruik de SMART + Plug/Plug Outdoor niet samen
met medische apparaten. De contactdoos moet zich in de buurt van de apparatuur bevinden
en goed bereikbaar zijn. Alleen met uitgetrokken stekker spanningsvrij. Niet afgedekt gebru-

@ Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM SMART+ Device is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the of is

iken. 1g: niet achter elkaar plaatsen

available at the following internet address: smartplus.| Iedvance com/declaratlon -of-conformi-
ty. The SMART+ Plug/Plug Outdoor switches without them
from the mains. Under adverse conditions, very high capacitive and inductive loads may lead
to destruction of the device or may reduce the number of switching cycles. Wireless radio
used in Wifi + Bluetooth lamps/ luminaires /components 2400-2483.5 MHz, max. RF output

ower 20 dBm. Devices building up heat must be separated from the mains, i. e. from SMART+
Plug/Plug Outdoor to avoid accidental activation. Please make sure to disconnect SMART+
Plug/Plug Outdoor from the mains voltage before undertaking any maintenance works. In case
of disconnection of the mains (i. e. power outage) the SMART+ Plug/Plug Outdoor will remain
in stand-by mode. Please do not use the SMART+ Plug/Plug Outdoor together with medical
devices. The plug is to be installed near the device and must be readibly accessible. De-
energised only with plug disconnected. Do not operate when covered. Warning: Do not insert
inarow

@® LEDVANCE atteste que le type d‘équipement radio du dispositif OSRAM SMART+ est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse internet suivante : smartplus.ledvance.com/declaration-of- -conformity.
Le dlsposmf SMART+ Plug/Plug Outdoor commute les appareils connectés sans les séparer
du réseau électrique. Dans certaines conditions difficiles, des charges capacitives et inducti-
ves trés élevées sont susceptibles d’entrainer la destruction de I'appareil ou de réduire le
nombre de cycles de commutation. Fréquences radio uhllsees dans les lampes/luminaires/
composants Wifi + Bluetooth 2 400 a 2 483,5 MHz, puissance de sortie RF max. 20 dBm. Les
dispositifs émettant de la chaleur doivent étre séparés du réseau électrique, c.-a-d. du dis-
positif SMART+ Plug/Plug Outdoor, afin d’éviter toute mise en marche accidentelle. Assurez-
vous bien de débrancher le dispositif SMART+ P\ug/F‘Iug Outdoor du secteur avant toute
opération d’entretien. En cas de déconnexion du réseau électrique (panne de courant par ex.)
le dispositif SMART+ Plug/Plug Outdoor restera en mode veille. Veillez a ne pas utiliser le
dispositif SMART+ Plug/Plug Outdoor en association avec des appareils médicaux. La fiche
doit étre montée a proximité du dispositif et rester aisément accessible. Hors tension seulement
lorsque la fiche est débranchée. Ne pas utiliser si couvert. Avertissement : Ne pas insérer en
enfilade

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM SMART+ & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformna UEe disponibi-
le all'indirizzo internet che segue: smar .ledvance.c La

SMART+ Plug/Plug Outdoor commuta gli apparecchi collegati, senza s\accarh dalla rete
elettrica. In determinate circostanze i carichi capacitivi ed induttivi elevati possono causare
un guasto dell'apparecchio o ridurre il numero di cicli di attivazione. Radio wireless utilizzata
in lampadine/impianti di illt ponenti Wifi + 2400-2483,5 MHz, poten-
za uscita RF max. 20 dBm. Dopo I'uso staccare dalla rete gli apparecchi che generano calore,
cioé dalla SMART+ Plug/Plug Outdoor, per evitare I'attivazione accidentale. Prima di svolge-
re lavori di manutenzione, staccare la SMART+ Plug/Plug Outdoor dalla rete elettrica. Dopo
la separazione dalla rete elettrica (ad es. in caso di blackout) la SMART+ Plug/Plug Outdoor
resta in modalita di standby. Non utilizzare la SMART+ Plug/Plug Outdoor in collegamento
con apparecchi medicali. La presa deve essere collocata nei pressi del dispositivo e faciimen-
te accessibile. Assenza di tensione solo a spina staccata. Non coprire durante il funzionamen-
to. Upozorenje: ne vrsite uzastopno ukopcavanje u struju

® Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio SMART+ de OSRAM
cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
esta disponible en la siguiente direccion de Internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. Los interruptores SMART+ Plug/Plug Outdoor cambian los dispositivos conecta-
dos sin desconectarlos de la red. En condiciones adversas, las cargas muy capacitivas e
inductivas pueden provocar la destruccion del dispositivo o reducir el nimero de ciclos de
conmutacion. Se usa radio inalambrico usado en lamparas, luminarias y componentes de Wifi
+ Bluetooth 2400-2483,5 MHz, potencia de salida de RF max. de 20 dBm. Los dispositivos
que generan calor se deben desconectar de la red, desde SMART + Plug / Plug Outdoor, para
evitar un encendido accidental. Por favor asegurese de desconectar SMART+ Plug/Plug
Outdoor de la red. En caso de desconexion de la red (es decir apagon eléctrico) el SMART+Plug/
Plus permanecera en modo stand-by. Por favor no utilice SMART+ Plug/Plug Outdoor junto
con dispositivos médicos. La toma de corriente debe estar instalada cerca del equipo y ser
facilmente accesible. Sin voltaje solo cuando se desenchufa. Hacer funcionar sin estar cu-
bierto. Advertencia: No conectar en fila

@ Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM SMART+
Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaragdo de
conlurmldade da UE esta dlspomvel no segulnte enderego de internet: smartplus.ledvance.
SMART+ Plug/Plug Outdoor comuta dispositivos
conectados sem desconecla los da rede elétrica. Sob condigdes adversas, cargas muito
indutivas e capacitivas podem destruir o dispositivo ou reduzir o nimero de ciclos de ligag&o.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes Wifi + Bluetooth 2400-
2483,5 MHz, poténcia de saida maxima de RF 20 dBm. Os dispositivos que acumulam calor
devem ser separados da rede elétrica, ou seja, do SMART+ Plug/Plug Outdoor para evitar a
ativagao acidental. Por favor, certifique-se de que desconecta o SMART+ Plug/Plug Outdoor
da rede elétrica antes de executar quaisquer trabalhos de manutengao. Em caso de descon-
exao da rede (ou seja, falta de energia), o SMART+ Plug/Plug Outdoor permanecera em modo
de espera. Por favor, ndao use o SMART+ Plug/Plug Outdoor em conjunto com dispositivos
médicos. A tomada deve ser instalada perto do dispositivo e estar faciimente acessivel. S6
n&o tem tensdo com a ficha desconectada. Nao utilizar quando estiver tapado. Aviso: Nao
inserir em sucesséo
Me To mapév, n LEDVANCE &nAdvel 6T n ouokeur| padloe€omiopos OSRAM SMART+
ouppopwVETAL P TNV 0dnyia 2014/53/EE. To TIAfPEG Kelevo TG SnAwong oupuGpwong
¢ EE eivat Slabéapo otnv akdrouBn dievbuvon oto Aladiktuo: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. To SMART+ Plug/Plug Outdoor evaA\dooel TiG ouVEESEPEVEG
OUOKEVEG, XWPIG va TIG Eexwpilel artd To NAEKTPIKG dikTuo. Ze SuapeveiG oLVBrKeS, TIOAL upnAa
XWPNTIKA Kat ETaywyIkd GOPTIA HTTOPEL va 08NYACOLY OE KATAoTPOH TNG OUTKEUIG 1 va
LEIDOOULY TOV apIBUO TwV KUKAWY HETAywyNG. AGUPHATO PaSIOBWYO TI0L XPNOOTIOLETAL 08
)\aunmpec/@wrlo’mﬂ/s&apmumu Wifi + Bluetooth 2400-2483,5 MHz, péyiot 10x0g 66600
F 20 dBm. O1 0UTKEVEG TTOU CUTTWPEVOLY BEPPGTNTA TIPETIEL VA AGAIPOVVTAL ATTS TO NAEKTPIKG

® Harmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen OSRAM SMART+
uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration om éverensstammelse
flnns Illlgangllg pa foljande internetadress: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformi-

RT+ Plug/Plug Outdoor kopplar anslutna apparater utan att separera dem frén elnétet.
Under negativa férhallanden kan valdigt héga kapacitiva och induktiva belastningar leda till
att enheten forstérs eller att antalet tandcykler begrénsas. Tralés radio anvénd i Wifi + Bluetooth
lampor/ armaturer /komponenter 2400-2483,5 MHz, max. RF uteffekt 20 dBm. Enheter som
bygger upp vérme méste separeras fran elntet, t.ex. frin SMART+ Plug/Plug Outdoor for att
undvika aktivering av misstag. Se till att du kopplar bort SMART+ Plug/Plug Outdoor fran
elnétet innan n&got underhallsarbete vidtas. Om anslutningen till elnétet bryts (t.ex. vid stro-
mavbrott) kommer SMART+ Plug/Plug Outdoor att forbli i stand by-ldge. Anvand inte SMART
+ Plug/Plug Outdoor tillsammans med medicinsk apparatur. Kontakten ska installeras néra
enheten och méste vara i endast med utdragen. Anvand
inte nar den ar Gvertackt. Varning: For inte in i en rad
@ LEDVANCE téten vahvistaa, ettd OSRAM SMART + -tyyppinen rad\ola\te tayttad direktiivin
201 4/53/EU Bydat EU

mar ledvance. f- SMART+ Plug/Plug Outdoor

ohjaa niihin kytkettyja laitteita irrottamatta niita verkkovirrasta. Epasuotuisissa olosuhteissa
hyvin kapasitiiviset ja induktiiviset kuormat saattavat johtaa laiteen tuhoutumiseen tai saatta-
vat vahentaa kytkentdsyklien maaraa. Wifi + Bluetooth: ponent-
eissa kaytettava langaton radio 2400-2483,5 MHz, maks. RF lahtoteho 20 dBm. Tahattoman
aktivoinnin valttamiseksi laitteet, jotka kuumeneval on irrotettava verkkovirrasta, ts. SMART+
Plug/Plug Outdoor -laitteesta. Varmista, ettd SMART+ Plug/Plug Outdoor on irrotettu verkko-
virrasta ennen kuin huoltotdiden aloittamista. Jos laite irrotetaan verkkovirrasta (ts. Sahkékat-
ko), SMART+ Plug/Plug Outdoor pysyy valmiustilassa. Al kéytd SMART+ Plug/Plug Outdoor
-laitetta yhdessa lagkinnallisten laitteiden kanssa. Virtapistoke on asennettava lahelle laitetta
ja siihen taytyy paasta helposti kasiksi Jannmeelon vain kun virtapistoke on irrotettu verkko-
virrasta. Ala kayta peitettynd. Varoitus: 4l kytke sarjaan

@ LEDVANCE erklzerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i samsvar med
EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringens fulle tekst er tilgiengelig pa felgende
nettsider: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. SMART + Plug/Plug Outdoor
kobler om tilkoblede apparater uten & koble dem fra stromnettet. Under ugunstige forhold vil
sveert hoye kapasitive og induktive belastninger kunne fore til at enheten blir edelagt eller vil
kunne redusere antall omkoblingssykluser. Tradles radio benyttet i Wifi + Bluetooth-lamper/-
armaturer/-komponenter 2400-2483,5 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20 dBm. Enheter som
bygger opp varme ma kobles fra stromnettet, dvs. fra SMART + Plug/Plug Outdoor for &unngé
utilsiktet aktivering. Pass p& at du kobler SMART + Plug/Plug Outdoor fra nettspenningen.
Ved utkobling fra stremnettet (som f.eks. ved strembrudd), sa bruk ikke SMART + Plug/Plug
Outdoor sammen med medisinsk utstyr. Bruk ikke SMART + Plug/Plug Outdoor sammen med
medisinsk utstyr. Uttaket m& veere nzert utstyret og lett tilgiengelig. Spenningsfritt kun med
uttrukket stopsel. Fér ikke brukes i tildekket tilstand. Advarsel: Far ikke stikkes inn bak hve-
randre
@ Hermed erklzerer LEDVANCE, at det tradlese udstyr type OSRAM SMART+ er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserklaeringens fulde tekst findes
pa folgende internet-ad : smar ledvance. 1-of-conformity. RT+
Plug/Plug Outdoor kobler tilsluttet udstyr uden af afbryde dem fra el-nettet. Under ugunstige
forhold, kan meget hoijt kapacitive og induktive belastninger medfere, at enheden odeleegges
eller kan mindske antallet af koblingscyklusser. Tradles radio anvendt n Wifi + Bluetooth
peerer/ lysarmaturer /komponenter 2400-2483,5 MHz, max. RF udgangseffekt 20 dBm. En-
heder, der udvikler varme, skal holdes adskilt fra el-nettet, dvs. fra SMART+ Plug/Plug Outdoor
for at undga utilsigtet aktivering. Sorg for at afbryde SMAHT+ Plug/Plug Outdoor fra el-nettet,
for der udferes | tilfaelde af nettet del: ,forbllver
SMART+ Plug/Plug Outdoor i standby-tilstand. SMART+ PIug/PIug Outdoor ma ikke anvendes
sammen med medicinsk udstyr. Stikdasen skal anbringes i naerheden af inventaret og skal
veere let tilgaengelig. Er kun speendingsfri, nér stikket er taget ud. Mé ikke betjenes nar
tildaekket. Advarsel: Ma ikke stikkes ind i hinanden
@ Spole¢nost LEDVANCE prohlasuie, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM SMART+ splriuje
pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o shodé naleznete na nasleduijici
internetové adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Zasuvka SMART+/
venkovni zésuvka spina zafizeni bez jejich oddéleni od sitového napéti. V opaéném pripadé
muze dojit vivem vysoké kapacitni nebo indukéni zatéze k znieni zafizeni nebo snizeni pottu
spinacich cykld. Vysila¢ pouzity v zarovkach/svwndlech/prvcnch Wifi + Bluetooth vyuziva
frekvenci 2400-2483,5 MHz, maximalni vyzarovany RF vykon 20 dBm. Pro zabranéni nechténé
aktivaci musi byt zarizeni vyvijejici teplo odpojena od sitového napéti, tj. zasuvky SMART+/
venkovni zasuvky. Pfed provadénim jakychkoliv ikond souvisejicich s tdrzbou se ujistéte, ze
jste odpojili zasuvku SMART+/venkovni zasuvku od sitového napéti. V pfipadé preruseni
sitového napa]em (tj. vypadku proudu) zlstane zasuvka SMART+/venkovni zasuvka v poho-
tovostnim rezimu. Zasuvku SMART+/venkovni zasuvku nepouZivejte pro napdjeni zdravotnickych
zafizeni. Zasuvka musi byt pfipevnéna v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna. Bez
napéti pouze s vytazenou zastrckou. Neprovozuijte bez zakryti. Vystraha: Nezapojujte do série
@ A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART+ tipusti radié berendezés teljesiti
a 2014/53/EU irényelv eléirasait. AzEU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege megtala\hato
oldalon: smartplus.ledvance. ‘,of, ART+
P\ug/P\ug Outdoor ugy kapcsolja a csatlakoztatott késziilékeket, hogy kézben nem valaszqa
le 6ket az aramellatasrol. Kedvezétlen feltételek mellett a nagyon nagy kapacitiv vagy induktiv
terhelések a készulék karosodasahoz vezethetnek, \Hetve csokkenthetik a kapcsolasi ciklusok
at. Wifi + Bluetooth izzokban, haszndlt vezeték nél-
2400-2483,5 MHz, max. kinend RF teljeswtmeny 20 dBm. A hétermel6 késziilékeket
le kell valasztani az aramellatasrol t.i. a SMART Plug/Plug Outdoorrdl a véletlen bekapcsolas
elkertilése é jon rola, hogy leva jaa SMART+ Plug/Plug Outdoort az
aramellatasrol, mleloﬂ barmilyen karbanlanasl végezne. Az aramellatasrol levélasztva (t.i.
aramkimaradas esetén) a SMART+ Plug/Plug Outdoor keszen\eh maédban marad. Ne hasz-
naljaa SMART+ Plug/Plug Outdoort orvosi o 1ak a
hez kézel felszeerletnek és kénnyen hozzaférhetének keII lenni. Csak kihuzott csatlakozé
esetén Ne letakarva. Fi ne dugja be egymas utan

émuo T.X. and 1o SMART+ Plug/Plug Outdoor yia va Tuxaia Jon.
B::Bmu)emz OTLEXETE ATIOOLVBETEL TO SMART+ Plug/Plug Outdoor amé Tnv Tdan Tou NAEKTPIKOL
SIKTOU TIPIV TPQYLATOTIOICETE OTIOIABHATIOTE EPYATIA CLVTAPNONG. Z€ TIEPITTTWON SIAKOTIAG
TOU NAEKTPIKOD BIKTUOL (TT.. Slakom pevpatog) o SMART+ PIug/P\ug Outdoor 6a mapapeivet
o€ Kataataon avapovig. Mnv xpnauortoieite To SMART+ Plug/Plug Outdoor pe 1atpikéq

@ Firma LEDVANCE deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujgce fale radiowe typu OSRAM
SMART+ spetniajg wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst europejskiej deklaracji zgodnosci
dostepny jest pod adresem internetowym: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformi-
ty. Wtyczki SMART+ Plug/Plug Outdoor umozliwiaja wiaczanie urzadzer bez odigczania ich

OLOKEVEG. H £6050€ TIPETIEL va BPIOKETAL KOVTA GTOV EEOTIAIGHO Kal Va £ival E0KOAQ
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j Scil e moga i¢ do znit nia ia lub zmniejszenia
liczby cyklow Modut sieci j uzyty w lampach/oprawach/elemen-
tach Wifi + Bluetooth: 2400-2483,5 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego

0 dBm. Urzadzenia nagrzewajace si¢ nalezy odigczy¢ od sieci zasilajacej, tj. od wtyczki
SMART+ F'Iug/PIug Outdoor, aby unikna¢ przypadkowego wiaczenia. Odiaczy¢ wtyczke
SMART+ Plug/Plug Outdoor od sieci Wp sieci (tj.
awarii zasllanla) wtyczka SMART+ Plug/Plug Outdoor pozostanie w trybie czuwania. Nie
wolno uzywaé wtyczki SMART+ Plug/Plug Outdoor do zasilania urzadzeri medycznych.
Gniazdko musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne. Brak napiecia
wylgcznie po wyciagnieciu wtyczki. Nie nalezy uzywaé urzadzenia, kiedy jest zakryte. Uwaga:
Nie umieszczac jednego za drugim

) Tymto CE Ze radiové zari typu OSRAM SMART+
spifia smernicu 2014/53/EU Cele znenie prehlasenia o zhode EU je dostupne na tejto inter-
netovej adrese: smartplus.ledvance. com/declaration-of-conformity. Zastrcka SMART+ Plug/
Plug Outdoor zapina pripojené zariadenia bez ich odpojenia od elektrickej siete. Velmi velké
kapacitné a indukéné zatazenie méze v nevyhodnych pripadoch k poruche zariadenia alebo
znizi pocet spinacich cyklov. Bezdrétovy radioprijimac pouzity v Ziarovkach/svietidlach/
komponentoch Wifi + Bluetooth 2400-2483,5 MHz, max. RF vystupny vykon 20 dBm. Zaria-
denia, ktoré generuju teplo, po ich pouziti odpojte od siete, t. j. byverte zo zastrcky SMART+
Plug/Plug Outdoor, aby ste predili neimyselnému zapnutiu. Pred idrzbou zastréky SMART+
Plug/Plug Outdoor ju odpojte zo siete. Po odpojeni od elektrickej siete (napr. vypadok pridu)
zostane zastrcka SMART+ Plug/Plug Outdoor v pohotovostnom rezime. Zastrcku SMART+
Plug/Plug Outdoor nepouzivajte s ledrskymi pristrojmi. Zasuvka sa musi nachadzat v blizkos-
ti zariadenia a musi byt lahko pristupna. Napétie nie je pritomné len pri vytiahnutej zastrcke.
Nepouzivajte zakryté. Upozornenie: nepripajajte za sebou
@ S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi med radijsko
opremo, skladna z Direktivo $t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
vol]o na naslednjem internetnem naslovu: smartplus.ledvance. 1-0f -

Vtic SMART+ Plug/vti¢ za uporabo na prostem Plug Outdoor preklopi pmkllucene naprave, ne
da bi jih locil od elektricnega omrez]a V neugodnih razmerah lahko zelo moéne kapacitivne
in induktivne obremenitve povzrocijo uni¢enje naprave ali zmanj$anje tevila preklopnih ciklov.
Brezziéni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah Wifi + Bluetooth 2400-

,5 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 20 dBm. Naprave, pri katerih prihaja do kopicenja to-
plote po uporabl odklopite od omreza, tj. vtiéa SMART+ Plug/Plug Outdoor, da prepreclte
nenameren vklop. Pred vzdrzevalnimi deli locite vtic SMART+ Plug/Plug Outdoor od omrezne
napetosti. Po locitvi od elektriénega ornrezja (npr pri izpadu elektrike) ostane vti¢ SMART+

a SM,

vahendada IU arvu. Traadita raadio, mida kasutatakse Wifi + Bluetooth-lampides /
valgustites / komponentides 2400-2483,5 MHz, maks. RF valjundvéimsus 20 dBm. Soojust
eraldavad seadmed tuleb vooluvdrgust, st SMART+ Plug/Plug Outdoor-ist lahti iihendada, et
valtida juhuslikku aktiveerumist. Palun drge unustage SMART+ Plug/Plug Outdoor vooluvorgust
lahti ihendada. Vooluvérgust lahti ihendamise korral (nt voolukatkestus) jaéb SMART+ Plug/
Plug Outdoor standy-reziimi. Palun &rge kasutage SMART+ Plug/Plug Outdoor-i koos medit-
Pistik tuleb pai eadme |ahedale ja see peab olema lugemiseks li-
gipaasetav. Pingevaba ainult lahti uhendatud pistikuga. Mitte kasutada kinni kaetuna. Hoiatus:
arge sisestage jarjestikku
@ ,LEDVANCE® pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+“ prietaisas atitinka
direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. SMART+ ki§tukas/lauko kiStukas perjungia prijung-
tus prietaisus, neatjungiant jy nuo maitinimo tinklo. Esant nepalankioms salygoms labai didelés
talpos ir induktyvios apkrovos gali sugadinti prietaisg arba sumazinti perjungimo cikly skaiéiy.
Belaidis radijas, naudojamas Wifi + Bluetooth 10se 2400-
24883,5 MHz, maks. RF i$éjimo galia 20 dBm. Prle(alsal kurie kaupia $iluma, turi bti atjungti
nuo maitinimo tinklo, t.y. SMART + kistukas/lauko kistukas turi biti istrauktas, kad baty iSvengta
atsitiktinio jjungimo. Prie$ atlikdami bet kokius techninés priezitiros darbus atjunkite SMART
+ kiStuka/lauko kistuka i$ elektros tinklo. Maitinimo tinklo atjungimo atveju (pvz., nutraukus
maitinima) SMART + ki$ uko kistukas veiks p: ies rezimu. Nenaudokite SMART +
kistuko/lauko kistuko su medicinos prietaisais. Maitinimo lizdas turi biti arti jrenginio ir lengvai
prieinamas. Nejtampingas tik itraukus i$ lizdo. Nedirbkite uzdaromis salygomis. |spéjimas:
nejunkite j vieng eile
@ Ar $o LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART + atbilst Direktivai 2014/53/
EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams $aja tiessaistes adresé: smartplus.led-
vance.com/declaration-of- conformlty SMART+ Plug/Plug Outdoor slédzi savieno iekartas,
nenodalot tas no fikla spriequma. Nelabveligos apstaklos |oti augstas jaudas un indukfivas
slodzes var novest pie iekartas iznicinasanas vai var samazinat parslégsanas ciklu skaitu.
Bezvadu radio, kas izmantots Wifi + Bluetooth lampas/gaismeklos/sastavdalas ar 2
2483,5 MHz, maks. RF izvades jaudu 20 dBm. lekartas, kuras uzkraj karstumu,
tikla sprieguma. proti, no SMART+ Plug/Plug Outdoor, lai nepielautu nejausu aktivizaciju.
Ludzu, atvienojiet SMART+ Plug/Plug Outdoor no tikla sprieguma, pirms uzsakat jebkadus
labo$anas darbus. Ja atvienots no tikla sprieguma (proti, stravas padeves traucéjumi), SMART+
Plug/Plug Outdoor paliek gaidiSanas rezima. Ludzu, neizmantojiet SMART+ Plug/Plug Outdoor
kopa ar mediciniskam iekartam. Stravas rozetei jaatrodas ierices tuvuma un jabat viegli
pieejamai. Bez sprieguma, kad izvilkta kontaktdakSa. Nedarbinat nosegta stavok. Bridinajums:

Plug/Plug Outdoor v naginu ig Outdoor ne

z medicinskimi pripomocki. Vticnica mora bm v blizini naprave in zlahka dostopna. Napetost
je onemogocena le, e je vti¢ iztaknjen iz vtiénice. Izdelek med delovanjem ne sme biti pokrit.
Opozorilo: Ne priklju¢ujte zaporedno

@ Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/EU Direktifi-
ne uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyammn tam metni asagidaki internet adresin-
de mevcuttur: smar .ledvance.com/c f- SMART+ Plug/Plug Outdoor
bagl cihazlan elektrik sebekesinden ayirmadan gallslmr Blyik kapasiteli ve endiiktif yikler
bazi elverigsiz kosullarda cihazin arizalanmasina veya devre gevrim sayisini azaltabilir. Wifi +
Bluetooth lambalari/armatiirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2400-2483,5 MHz,
maks. RF ¢ikis giicii 20 dBm. Elektrik sebekesinden, baska bir deyisle SMART+ Plug/Plug
Outdoor* dan yapilan kullanim sonrasinda hatal bir etkinlesmeyi engellemek igin 1sinan cihazlar
ayirin. Bakim calismalarina baslamadan énce SMART+ Plug/Plug Outdoor‘u_elektrik
sebekesinden ayirin. Elektrik sebekesinden ayrildiktan sonra (6rn. Elektrik kesintisinde) SMART+
Plug/Plug Outdoor standby modunda kalir. SMART+ Plug/Plug Outdoor‘u tibbi cihazlarla
beraber kullanmayin. Priz, tertibatinin yakininda yer aimali ve kolay erisilebilir olmalidir. Geri-
limsiz, sadece fig cekiliyken. Kapall vaziyette calistirmayin. Uyarn: Arka arkaya sokmayin

@ Ovim tvrtka LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja LEDVANCE SMART + u
skladu s direktivom 2014/53/EU Cjelokupni tekst EU izjave o suk\adnost\ dostupan je na

pie viena stravas vada

@ Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM SMART+ u
saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o usagla$enosti dostupan
je na sledecoj internet adresi: r ledvance. 1-0f-+ SMART+
PIug/PIug Outdoor uticnica ukljuéuje i iskljuéuje povezane uredaje bez da ih odvaja od elektriéne
mreze. Jako velika kapacitivna i induktivna optere¢enja mogu u nepovoljnim prilikama doves-
ti do unistenja uredaja ili smaniiti broj ciklusa uklju€ivanja/iskljuéivanja. Beziéni radio uredaj
koji se koristi u sijali tama sa Wifi + Bluetooth funkcijom, frekven-
cija je 2400-2483,5 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 20 dBm. Uredaje u kojima se akumulise
toplota nakon korlscen]a treba odvojiti od elektricne mreze odnosno od SMART+ Plug/Plug
Outdoor utiénice da bi se izbeglo nenamerno ukljucivanje. Pre radova odrzavanja odvojite
SMART+ Plug/Plug Outdoor uticnicu od napajanja. Nakon odvajanja od elektri¢ne mreze (npr.
nestanak struje), SMART+ Plug/Plug Outdoor uticnica bice u stanju pripravnosti. Ne upotreb-
liavajte SMART Plug/Plug Outdoor utiénicu zajedno sa medicinskim uredajima. Utiénica mora
da se montira blizu opreme i da bude lako dostupna Nema napona samo kad je utika& izvuen.
Ne pustajte u rad dok je pokriveno. L je: ne jte uzastopce u struju

@ Linm pokymenTom komnaris LEDVANCE niateepaxye, Wwo pagionpucTpiit Tuny OSRAM
SMART+ Device sianosiaae sumoram [upexusn 2014/53/€C ans pagioo6naaHaxHs. MosHuil
TekcT [leknapauii BignosipHocTi EC MoxHa 3HaiiTv 3a agpecoto: smartplus.ledvance.com/

sliedecoj internetskoj adresi: smartplus.ledvance.com, Uticnica

-of-conformity. MepLu HiX NiKNIOYMTY NPUCTPIN A0 ENEKTPOMEPEXi, NOTPIGHO

SMART+ Plug/Plug Outdoor uklapa prikljucene uredaje bez njlhova odva]an]a od elektricne
mreze. U nepovoljnim prilikama vrlo velika kapacitivna i induktiy optere nja mogu uzroko-

3‘eaatu itoro 3 nepeminkaiem SMART+ Plug/Plug Outdoor. Y HecnpusTnmBmx ymMoBax BUCOKi
€EMHICHI Ta IHAYKTUBHI HABaHT&XXEHHA MOXYTb MPU3BECTI A0 NOLIKOMKEHHS MPUCTPOI0 aGo

vati uniStenje uredaja ili smanijiti broj ciklusa ukljuci ja. B j koji
se upotrebljava u Zar s funkcuom Wifi + Bluetooth, frek-
vencija iznosi 2400-2483,5 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 20 dBm. Uredaje
u kojima se akumulira topllna potrebno je nakon koristenja odvojiti od elektricne mreze, od-
nosno od uti¢nice SMART+ Plug/Plug Outdoor kako bi se \zb]eglo nenamjerno ukljuéivanje.
Prije radova odrzavanja odvojite uti¢nicu SMART+ Plug/Plug Outdoor od mreznog napona.
Nakon odvajanja s elektricne mreze (npr. u slucaju nestanka struje), uticnica SMART+ Plug/
Plug Outdoor nalazit ¢e se u stanju pripravnosti. Ne upotrebljavaijte uti¢nicu SMART+ Plug/
Plug Outdoor zajedno s medicinskim uredajima. Uti¢nica se mora montirati u blizini opreme i
biti lako dostupna, Napon nije prisutan samo kad je utikac izvu¢en. Ne pokrecite pokriveno.
Upozorenije: ne vrsite uzastopno ukop&avanie u struju

@ Prin prezenta, LEDVANCE declaréd céa echipamentul radio Dispozitiv OSRAM SMART+
respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este dispo-
nibil online la urmatoarea adresa: smar .ledvance. ion-of-conformity.
Intrerupatoarele SMART + Plug / Plug Outdoor conecteazé aparatele faré a le separa de retea.
In conditii nefavorabile, sarcini capacitive si inductive foarte mari pot conduce la distrugerea
dispozitivului sau pot reduce numarul de cicluri de comutare. Radio féra fir folosit la lampi/
sisteme de iluminat/componente Wifi + Bluetooth 2400-2483,5 MHz, putere rezultata max.
RF 20 dBm. Aparatele care se incélzesc trebuie separate de reteaua de alimentare, si anume
de la SMART + Plug/Plug Outdoor pentru a evita activarea accidentala. Asigurati-va ca ati
deconectat SMART + Plug / Plug Outdoor de la tensiunea retelei. In cazul deconectarii alimentarii
(de ex. pana de curent) dispozitivul SMART + Plug/Plug Outdoor va ramane in modul stand-by.
Nu utilizati dispozitivul SMART + Plug/Plug Outdoor ir |mpreuna cu dispozitivele medicale.
Priza trebuie sa se afle in apropierea dispozitivului si sé fie usor accesibila. Fara tensiune
numai la stecarul conectat. A nu se opera acoperit. Avertizare: a nu se monta unul in spatele
celuilalt

®C ye eB ¢ [inpektvea 2014/53/
EC. MbnHusT TekeT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € HaNN4eH Ha CIEAHINS NHTEPHET
appec: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Mpeskniousatenute SMART+/
NPEBK/IOYBATENNTE 3 BLHLIEH MOHTAX CBbP3BAT YCTPOIMCTBATA, 663 [1a MY UK/IOHBAT OT
enekTpuyeckara Mpexa. Mpi He6NaronpPUsTHY YCIIOBIS MHOTO BUCOKWTE KanauvTueHn 1
VHIYKTUBHI TOBapW MOraT fa ncaenar [0 noBpena B ychowcTBoTo WM 13 HAMANSIT GPOst Ha
UMKNNTE Ha Npe B Wifi + Bluetooth
namnu/ocseTuTenHu Tena / KOMHOHEHTM 2400-2483,5 MHz makc. PY usxogHa molHocT 20
dBm. YcTpolicTsata, B KOMTO Ce HaTpynsa TOM/WHa, TPsGBa [a Ce M3KMIoYBaT OT
eneKTp! Mpexa, T.e. OT Mp Sl +/npe TenuTe 3a paéora
Ha OTKPUTO, C Uen n3bsirsaHe Ha cny4aiiHo aktueupaHe. Mpesknioysatenst SMART+/
NPEBK/IOYBATENSIT 32 BBHILEH MOHTAX TPSIGBA /13 Ce U3K/I0UBA OT ENeKTPUYECKaTa Mpexa
NPe[ 3aM04BAHETO Ha ABMHOCTY N0 NOIPBXKA. pY UBKKOUBAHE OT eNeKTpUIECKaTa MpexXa
(T.e. cnnpaHe Ha enek np SMART-+/np

BBHLUEH MOHTaX OCTaBaT B PEXWM Ha rotoBHoCT. [peskntoqsatenute SMART+/
NPEBK/IOYBATENNTE 33 BLHLUEH MOHTAX HE TPsioBa [ja Ce U3MoN3Bar 3ae[HO C MEAULMHCKA
anapatypa. ENeKTpuieckusiT KOHTaKT Tpsibsa 4a e 61130 [0 ypeaa v ia € NECHOMOCTIEH.
Be3 HanpexeHme e camo C n3saieH wencen. [la He ce u3nonasa nokpuTo. Mpeaynpexaeie:
He cebpaBaiite nocnegosaTenHo

@ LEDVANCE kinnitab kéesolevaga, et OSRAM SMART-+ tiilipi raad\oseade vastab direktii-
vile 2014/53/EL. ELi i terviktekst on

sil: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. SMART+ PIug/P\ug Ouldoor Iulltab
tihendatud seadmeid ilma neid vooluvérgust lahti ihendamata. Ebasoodsates tingimustes
vdivad véaga suured mahtuvuslikud ja induktiivsed koormused viia seadme havinemiseni voi
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KIfIbKOCTi KOMYTAUiHIX LWKAiB. SIKuiA TUN Ge3ApOTOBOro paionpuiiMaya
BUKOpUCTOBYETLCA B namnax Wifi + Bluetooth/caiTunbHukax/komnoHeHTax I3 yactotolo
2400-2483,5 MrL i BUXiAHOK paflio4acTOTHOK MoOTyXHICTI0 20 ABM. MpucTpoi, wo
BUMNPOMIHIOKTb TENNo, NOTPIGHO BifKNoHYaTy BiA enekTpoMepexi (Hanpuknag, Bin SMART+
Plug/Plug Outdoor), o6 yHWKHYTI BUNaAKOBOrO Crp: Mepww Hix

6yAb-siKi POGOTY 3 0GC/YroBYBaHHs MPUCTPOIO, 0GOB'SIBKOBO BIAK/IOHITL SMART+ PIug/F'Iug
Outdoor Big enekTpomepex. Y pasi BigKNIoHeHHsi eneKTPOeHeprii (HanpuKkna, asapinHoro
BIAKNIO4EHHS XMBnerHs), SMART+ PIug/PIug Outdoor 3anuLaTMETbCS B PEXIIMI O4iKyBaHHS.
He moxHa nigknioyatn SMART+ Plug/Plug Outdoor no meansHnx npuctpois. HeobxigHo
nepen6a4MTV HAABHICTL PO3ETKM HEAANeKo BiA NPUCTPOKO Ta NPOCTUIA OCTYN A0 Hei. Bupi6
He nepeByBaTuMe Mifj HANPYrolo, TiNIbKIA KO BUTSTHYTIA LUTENCenbHY BINKY 3 poseTku. Mig
yac ekcnnyaraulii oTpiGHo 3aGe3neqnTI HanexHy BeHTUNALjito. YBaral 3a60pOHAETLCA BMUKaTI
BUPOGU NOCNIAOBHO
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